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Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit
règlement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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TOELICHTING

In de zogenaamde Overeenkomsrt van Florence inzake de invoer van

voorwerpen van opvoedkundige , wetenschappelijke of culturele aard , die onder
auspiciën van de UNESCO werd uitgewerkt en op 21 mei 1952 in werking trad ,
is bepaald dat de betrokken voorwerpen in bepaalde omstandigheden van invoer-»

rechten kunnen worden vrijgesteld® Acht van de negen Lid–Staten van de

Gemeenschap zijn reeds gedurende verscheidene jaren bij deze overeenkomst .

Ierland dat ook toe wil treden , past de bepalingen ervan echter nog niet toe »

Zelfs in de Lid-Staten die de Overeenkomst van Florence toepassen

bestaan merkbare verschillen voor zover hét de op basis van deze Overeenkomst

uitgevaardigde maatregelen betreft . Deze verschillen zijn enerzijds een gevolg

van de min of meer liberale interpretatie die door elk van de landen aan de

bepalingen van de Overeenkomst kon worden gegeven en anderzijds vooral van

het feit dat voor zover de in de Overeenkomst bepaalde vrijstelling afhankelijk

is van een bepaalde feitelijke situatie (het niet–bestaan van instrumenten of
toestellen met een zelfde wetenschappelijke waarde als die waarvan de invoer

met vrijstelling van rechten wordt gevraagd ), deze feitelijke situatie uit­
sluitend beoordeeld wordt mot betrekking tot de betrokken Lid–Staat niet met

betrekking tot de Gemeenschap in haar geheel .

Bij het juridische probleem dat veroorzaakt wordt door het feit dat

in de Lid–Staten maatregelen kunnen worden genomen waarmee – in omstandigheden

die weliswaar verschillend van aard zijn – van het gemeenschappelijk douane-

tarief kan worden afgeweken , komt dus ook de economische moeilijkheid dat ,
gelet op de doeleinden van het Verdrag tot oprichting van de Europese

Economische Gemeenschap , voortaan bij het toekennen van de vrijstelling dient
te worden nagegaan of de gezamenlijke industrieën in de Gemeenschap niet in

staat zijn de apparaten of instrumenten die benodigd zijn bij het onderwijs
of het wetenschappelijk onderzoek in de Gëmeenschap , zelf te leveren.



Het onderhavige voorstel voor een verordening bevat een aantal

bepalingen om in alle Lid–Staten tot een uniforme toepassing te komen van de
Overeenkomst van Florence . Het kan als volgt worden samengevat :

a ) De artikelen 1 en 2 kunnen in combinatie met de bijlagen I en II een
op het tarief gebaseerde bewerking genoemd worden van de bepalingen van de
Overeenkomst van Florence .

b ) In artikel 3 worden de voorwaarden opgesomd die gesteld worden
aan de invoer met vrijstelling van de rechten van het gemeenschappelijk douane-

tarief van wetenschappelijke instrumenten en toestellen die bestemd zijn voor

het onderwijs en het wetenschappelijk onderzoek . In dit artikel worden de
bepalingen van bijlage D sub b ) van de Overeenkomst van Florence op het
communautaire vlak toegepast en wordt bepaald dat het verlenen van de vrij­

stelling voortaan afhankelijk zal worden gesteld van de voorwaarde dat

instrumenten of toestellen met dezelfde wetenschappelijke waarde op dat

ogenblik niet worden vervaardigd in de Gemeenschap , die voortaan beschouwd
zal worden als het " land van invoer". Op deze wijze zal de situatie ? die
voortvloeit uit do toepassing van deze Overeenkomst in de Gemeenschap volledig
overeenkomen met de eisen van het Verdrag van Rome .

c ) Gezien de voortdurende ontwikkeling van de wetenschappelijke
technieken kan geen lijst worden opgemaakt van de instrumenten en toestellen
die op een gegeven moment met vrijstelling van rechten zouden kunnen worden
ingevoerd . Aan een dergelijke lijst , die voortdurend zou moeten worden
bijgewerkt , zou bovendien het nadeel verbonden zijn dat deze instrumenten
en toestellen hierin zouden moeten worden opgenomen onder een handels­
benaming hetgeen niet erg in overeenkomstemming zou zijn met het neutrale
karakter waardoor elk tariefinstrument dient te worden gekenmerkt .



Men heeft er dan ook de voorkeur aan gegeven ( en dit komt tot
uiting in artikel 4 ) een raadplegingsprocedure in te stellen in het kader
van een Comité , zodat een nauwe en doelmatige samenwerking tussen de Lid–Staten
en de Commissie mogelijk wordt » Door middel van deze procedure sal het meer
in het bijzonder mogelijk worden om naar aanleiding van een verzoek om invoer
met vrijstelling van rechten vast te stellen of een instrument of toestel

met dezelfde wetenschappelijke waarde , als dat waarop de aanvraag "betrekking
heeft , in de Gemeenschap beschikbaar is . Van deze procedure kan , indien nodig,
eveneens gebruik gemaakt voor het vaststellen van toepassingsvoorwaarden voor een
van de bepalingen van de basisregeling.

d ) Volgens de Commissie zou bovenbedoeld Comité , dat op dezelfde
voorwaarden zou gaan functionneren als de reeds bestaande gespecialiseerde
Comités op het gebied van de douane , later bepaalde bevoegdheden kunnen
krijgen in andere sectoren van de douanewetgeving , met het oog op een prak­
tische toepassing van de maatregelen welke thans bij de diensten van de

Commissie worden uitgewerkt , waarmee , als zij eenmaal zijn uitgevaardigd ,
een beslissende stap zal zijn gedaan op weg naar de voltooiing van de douane-
unie (gemeenschappelijke procedure voor het in het vrije verkeer brengen , alge*-
mene regeling van de douanevrijstellingen, regels voor de terugbetaling en de
terugvordering van douanerechten en andere heffingen bij invoer, regeling
die van toepassing is op de retourgoederen , enz .)« De rol van het op te
richten Comité zou dus zijn om mee te werken bij het opstellen van de maat­

regelen die nodig zijn voor de toepassing van de communautaire douanebepalingen

die niet tot de bijzondere sectoren van de douanewetgeving behoren , waarin reeds
een gespecialiseerd Comité werkzaam is (Nomenclatuur , Waarde , Oorsprong ,
Actieve veredeling, Communautair douanevervoer )» Om deze reden wordt voor­
gesteld dit Comité aan te duiden met de naam "Comité algemene douanewetgeving" ,
in tegenstelling tot de Comités die reeds bestaan in het kader van "bijzondere "
douanerege1ingen •

e ) De bepalingen van artikel 5 hebben ten doel de vrijstelling te
beperken tot diegenen die de voorwerpen van opvoedkundige , wetenschappelijke
of culturele aard (met name instrumenten of toestellen ) gebruiken en aan alle
voor het verlenen van de vrijstelling gestelde voorwaarden voldoen . Zij geven
geen aanleiding tot bijzondere opmerkingen.



Gezien de aard van dit voorstel lijkt het wenselijk dat dit zowel
aan het Enropese Parlement als aan het Sociaal en Eoonomisch Comité wordt

voorgelegd , die hierover dan een advies kunnen uitbrengen .



Voorstel

voor een

Verordening (HEG ) nr , ......
van de Raad van ............

betreffende de invoer met vrijstelling van de rechten van
het gemeenschappelijk douanetarief voor voorwerpen van

opvoedkundige , wetenschappelijke of culturele aard

DE RAAD VAN DB EUROPESE G33KEEESOHAFPEÏ ,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Economische Gemeenschap ,
inzonderheid op artikel 28 ,

Gezien het voorstel van de Commissie ,

Gezien het advies van het Europese Parlement ,

Gezien het advies van het Economisch en Sociaal Comité ,

Overwegende dat , ten einde zowel het vrije verkeer van ideeën als de uit­
oefening van culturele activiteiten en het verrichten van wetenschappeli jk

onderzoek "binnen de Gemeenschap te bevorderen , de uit derde landen ingevoerde

voorwerpen van opvoedkundige , wetenschappelijke of culturele aard zoveel
mogelijk dienen te worden vrijgesteld van de rechten van het gemeenschappelijk

douanetarief; dat bovendien de Overeenkomst van Florence , die werd uitgewerkt
onder auspiciën van de Organisatie van de Verenigde Naties op Opvoedkundig ,
Wetenschappelijk en Cultureel Terrein (UNEoCO ), welke op 21 mei 1952 in
werking trad en welke in de meeste Lid-Staten de basis Vormt voor

de daarop van toepassing zijnde bepalingen , het toestaan van dergelijke
douanevrijstellingen voorziet ;

Overwegende dat de toepassing van de douanevrijstellingen voor voorwerpen
van opvoedkundige , wetenschappeli jke ~of culturele aard in de gehele Gemeenschap

uniform dient te zijn ;



Overwegende o.at meer in het bijzonder met betrekking tot de wetenschappelijke
instrumenten of toestellen , en ten einde rekening te houden met een eventuele
vervaardiging door de industrieën in de Gemeenschap , het verlenen van de
vrijstelling afhankelijk dient te worden gesteld van de voorwaarde dat

instrumenten of toestellen met dezelfde wetenschappelijke waarde niet in de
Gemeenschap "beschikbaar zijn en niet alleen niet in de Lid-Staat die deze

wenst in te voeren ;

Overwegende dat met het oog op de snelle ontwikkeling van de techniek op het

gebied van wetenschappelijke toestellen en instrumenten , het vaststellen
van deze feitelijke situatie vereist dat er op gemeenschapsniveau tot raad­

pleging wordt overgegaan in het kader van een Comité , zodat een nauwe en doel­
matige samenwerking op dit gebied mogelijk wordt tussen de Lid-Staten en de

Commissie }

Overwegende dat het van belang is de uniform toepassing van deze verordening

te waarborgen en hiertoe een communautaire procedure in te stellen die het
mogelijk maakt binnen een passende termijn de wijze van toepassing daarvan

vast te stellen ,

HEEFT DE VOLGENDE VERORLEMIJC- VASTGESTELD j

Artikel 1

De invoer van de in bijlage I opgenomen voorwerpen van opvoedkundige , weten­
schappelijke of culturele aard geschiedt met vrijstelling van de rechten van
het gemeenschappelijk douanetarief , ongeacht het gebruik waartoe deze voor­
werpen zijn bestemd .

Artikel 2

1 . De invoer van de in "bijlage II opgenomen voorwerpen van opvoedkundige y
wetenschappeli jke of culturele aard geschiedt met vrijstelling van de
rechten van het gemeenschappelijk douanetarief , wanneer zij bestemd zijn :

– hetzij voor openbare instellingen en organisaties of instellingen en
organisaties van openbaar belang met een opvoedkundig , wetenschappelijk
of cultureel karakter ,



– hetzij voor openbar© instellingen en organisaties of instellingen en

organisaties yan , openbare belang , vallende onder - de categorieën , die
achter ieder voorwerp in kolom 3 van bedoelde bijlage zijn vermeld , voor
zover deze als zodanig door de bevoegde autoriteiten van de Lid-Stat en

zijn erkend.

De in lid 1 bedoelde vrijstelling wordt rechtstreeks en volgens de door
hen vastgestelde modaliteiten verleend door de bevoegde autoriteiten van

de Lid-Staat op het grondgebied waarvan de invoerende instelling of orga­
nisatie is gelegen »

Artikel 3

De invoer van de niet in de artikelen 1 en 2 bedoelde wetenschappelijke

instrumenten en toestellen , die uitsluitend worden ingevoerd voor hot
onderwijs of fcuivér wetenschappelijk onderzoek geschiedt met vrijstelling

van de rechter! van het gemeenschappelijk douanetarief , wanneer :
<

I : '

a ) zij bestemd zijn : "
– voor operibare instellingen en organisaties of instellingen en orga­

nisaties van openbare belang wier voornaamste bezigheid het onder­

wijs of het wetenschappelijk onderzoek isj .... <

- voor partióuiierè wetenschappelijke of onderwijsinstellingen die
als zodanig door de bevoegde autoriteiten van de Lid–Staten zijn

erkend ,

en wanneer

b ) op dat ogenblik geen instrumenten of toestellen met dezelfde weten­
schappelijke waarde in de Gemeenschap worden vervaardigd.

Mits alle noodzakeli jke bewijsstukken worden overgelegd is de in lid 1
bedoelde vrijstelling van toepassing op delen , reservedelen en toebehoren ,
die noodzakelijk zijn voor de werking van de wetenschappelijke instru­
menten en toestellen die zelf met vrijstelling van rechten kunnen worden
ingevoerd.



Voor de -toepassing van het Gepaalde in dit artikel t

– wordt onder "zuiver wetenschappelijk onderzoek" verstaan het onderzoek

dat voor niet-commerciële doeleinden wordt verricht ,,

– wordt de gelijkheid van de wetenschappelijke waarde beoordeeld door de

kenmerken en bijzonderheden van het instrument of het toestel , waarvoor
de aanvraag werd gedaan y te vergelijken met die van het overeenkomstige
instrument of toestel dat in de Gemeenschap wordt vervaardigd , ten einde
vast te stellen of dit laatsgenoemde voor dezelfde wetenschappelijke

doeleinden kan worden gebruikt als waartoe het instrument of toestel ,
waarvoor de aanvraag werd gedaan is bestemd en of het vergelijkbare
diensten kan bewijzen ;

– een wetenschappelijk instrument of toestel wordt beschouwd als op dat

ogenblik in de Gemeenschap te worden vervaardigd wanneer zijn leverings­

termijn op het ogenblik van de bestelling , de handelsgebruiken in de
desbetreffende produktiesector in aanmerking genomen j niet veel langer
is dan de leveringstermijn van het instrument of toestel waarvoor de
aanvraag wordt ingediend of wanneer hij laatstgenoemde leveringstermijn

*

niet in die mate overschrijdt , dat de aanvankelijk voör dit instrument
of toestel bepaalde bestemming of gebruik hierdooe st-erk in het gedrang
zou komen «>

In elk geval zijn de gebruikelijke voor uitrusting bestemde materialen
van vrijstelling uitgesloten? tenzij deze bepeialde kenmerken vertonen
die de in de Gemeenschap beschikbare materialen niet bezitten,

Artkel 4

De in artikel 3 bedoelde vrijstelling wordt verleend door de bevoegde
autoriteit van de Lid-Staat op het grondgebied waarvan de instelling of
organisatie is gelegen , waarvoor de betrokken voorwerpen zijn bestemd.



Het verlenen van de vrijstelling wordt afhankelijk gesteld van de voorwaarde

dat aan de hand van de in artikel 8 bedoelde procedure is vastgesteld dat
instrumenten of toestellen met dezelfde wetenschappelijke waarde als de '
instrumenten of toestellen waarvoor vrijstelling van invoerrechten wordt
gevraagd , op dat ogenblik niet in de Gemeenschap worden vervaardigd.

Artikel 5

1 . De m bijlage II opgenomen voorwerpen en ae in artikel 3 bedoelde weten­

schappelijke instrumenten en toestellen , die met vrijstelling van rechten
werden ingevoerd , mogen zonder voorafgaande toestemming van de bevoegde
autoriteit van de Lid-Staat , waar de formaliteiten in verband met het in

het vrije verkeer brengen hebben plaatsgevonden , niet het voorwerp uit­
maken van een lening , verhuring - q.f overdracht , al dan niet tegen betaling »

2 . In geval van lening , verhuring of overdracht , al dan niet tegen betaling ,
aan een instelling of organisatie , . die overeenkomstig artikel 2 , lid 1 of
artikel 3 , lid 1 voor de vrijstelling van rechten in aanmerking komt ,
blijft de vrijstelling van kracht , voor zover bedoelde instelling of
organisatie het voorwerp > instrument of toestel voor . niet-^corameroiële .•

. doeleinden gebruikt . ,

In de overige gevallen wordt de verwezenlijking van de lening , verhuring
of overdracht , al dan niet tegoh betaling, afhankelijk gesteld van de
voorafgaande betaling van douanerechten tegen het op het tijdstip van de

lening, verhuring of overdracht van la acht zijnde percentage overeenkomstig
de soort en de douanewaarde die op dat tijdstip zijn' erkend.- of aanvaard
door de bevoegde autoriteiten van de Lid–Staat waar de formaliteiten in

• verband met hét iri het vrije verkeer brengen hébben plaatsgevonden» ■



Artikel 6

1 » Er is ingesteld, een Comité "Algemene douanewetgeving", hierna te noemen
het nComité " dat is samengesteld uit vertegenwoordigers van de Lid-Staten
en onder voorzitterschap staat van een vertegenwoordiger van de Commissie !

f •

2 . Het Comité stelt zijn reglement van orde vast .

Artikel 7

Het Comité onderzoekt elk vraagstuk betreffende de toepassing van deze ver-

ordeningj dat door zijn voorzitter , hetzij op diens initiatief , hetzij op
verzoek van een vertegenwoordiger van een Lid-Staat , aan de orde wordt geste ]

Artikel 8 ...

• 1 » De bepalingen die noodzakelijk zijn voor de toepassing van artikel 3 ,
van artikel 4t 2e alinea en van artikel 5 worden vastgesteld volgens de
in lid 2 en 3 omschreven procedure .

2 . De vertegenwoordiger van de Commissie legt aan het Comité een ontwerp
voor van de vast te stellen bepalingen. Het Comité brengt over dit ontwerj
zijn advies uit binnen een termijn die de voorzitter kan bepalen naargelaj
van de urgentie van het betrokken vraagstuk. Het spreekt zich uit met een
meerderheid van 43 stemmen f waarbij de stemmen van de Lid-Staten worden
gewogen overeenkomstig het bepaalde in artikel 148 , lid 2 van het Verdrag.
De voorzitter neemt geen deel aan de stemming.

3 . a ) De Commissie stelt de beoogde bepalingen vast wanneer zij in overeen­
stemming zijn met het advies van het Comité .

b ) Wanneer de beoogde bepalingen niet in overeenstemming zijn met het
advies van het Comité of bij gebreke van een advies , doet de Commissie
onverwijld - een voorstel aan de Raad betreffende de vast te stellen
bepalingen. De Raad besluit met gekwalificeerde meerderheid van stemmer
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o ) Indien na verloop van een "termijn van drie maanden te rekenen vanaf
de indiening van het voorstel bij de Raad deze geen "besluit heeft

genomen , worden de voorgestelde bepalingen door de Commissie vastgesteld.

Artikel 9

Deze verordening treedt in werking op .•••••

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks
toepasselijk in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel f
Voor de Raad :

De Voorzitter .



BIJLAG3 I

t Post van he-t ; GDT Omschrijving

49.11 .

ex 90.21

A. Boeken -, '"publikaties en documenten

Prenten , gravures , foto 's en ander drukwerk , ongeacht de
wijze waaróp zij zijn vervaardigd

ex B. andere t

* toeken en documenten verkregen via andere procédés
dan drukken , met inbegrip van micro–reprodukrties
op een ondoorschijnende drager .

– offioiële , parlementaire en administratieve docu­
menten gepublice'erd in het land van oorsprong .

«» toeristische affiches en toeristische publikaties
(brochures , gidsen , tijdschema 's , folders en j

. soortgelijke publikaties ), al dan niet geïllus- j
treerd , met inbegrip van die welke door particuliere!
ondernemingen worden uitgogevn , waarin het publiek j
wordt uitgenodigd reizen buiten do ESG te maken.

– publikaties waarin uitgenoodigd wordt tot het
studeren buiten de Europese Gemeenschappen .

. : - – catalogi van boeken en publikaties in de verkoop
, gebracht door een buiten de EEG gevestigde uit­
geversmaat schappij of boekhandelaar »

– catalogi van films ,- opnamen of enig ander audio­
visueel materiaal met een educatief , wetenschap­
pelijk of cultureel karakter , uitgegeven door of
voor rekening van dë Organisatie van de Verenigde
Naties of een van haar bijzondere agentschappen .

Geografische , hydrografische of hemelkaarten met relief ,
verkregen via andere procédés dan drukken

OPMERlCrNG : van de vrijstelling zijn evenwel uitgezonderd

a ) De boeken , publikaties en documenten (mot uitzondering
van,, catalogi en de hierboven bedoelde toeristische
affiches en publikaties ) welke uitsluitend voor
handelspropagandistische doeleinden door een particu­
liere handelsonderneming of voor rekening van een
dergelijke onderneming worden gepubliceerd . :

• • ♦ /• • •



M 2 «■»

BIJLAGE I ( vervolg )

Post van het GDT
:

Omschrijving

ex 90.21
(vervolg )

1 b ) Couranten en tijdschriften waarin meer dan 70 $ van de
' beschikbare ruimte in beslag wordt genomen door reclame

j c ) Alle andere voorwerpen (met uitzondering van de boven­
genoemde catalogi ) waarin meer dan 25 % van de
beschikbare ruimte in beslag wordt genomen door re­

! clame . Wanneer er sprake is van toeristische publi–
j katies en affiches geldt dit percentage slechts voor

de particuliere handelsreclame .............

B. Audio–visueel materiaal met een educatief , wetenschap–
peli.ik of cultureel karakter

37.04 Platen en films , belicht , niet ontwikkeld (negatieve en
positieve ) :

A. Cinematografische films :

ex II – andere positieve , met een educatief , weten­
schappelijk of cultureel karakter , geprodu­
ceerd door de UNO of een van haar bijzondere
agent schappen

\ ex 37.05

!

Platen, niet geperforeerde en geperforeerde fxlms
( andere dan cinematografische films ), belicht en ontwik*»
keld (negatieve en positieve ), met een educatief, weten­
schappelijk of cultureel karakter , geproduceerd door de
UNO of een van haar bijzondere agentschappen

ex 37.07

I

Andere cinematografische films , belicht en ontwikkeld ,
waarop enkel beelden of waarop zowel beelden als geluid
zijn vastgelegd (negatieve en positieve ).
– Filmjournaals waarop al dan niet geluid is vastgelegd

waarin gebeurtenissen worden vertoond , die ten tijde
van de invoer actueel waren en die werden ingevoerd
om te worden afgedrukt hetzij in de vorm van negatie­
ven , belicht en ontwikkeld , hetzij in de vorm van
positieven , belicht en ontwikkeld , waarbij de vrijdom
is beperkt tot twee kopieen per onderwerp

92.12

i

Grammofoonplaten , platen , cilinders , rollen , banden ,
films , draad , enz ., geprepareerd voor het opnemen van
geluid of . waarop geluid is opgenomen ,, voor de toestel­
len bedoeld bij post 92.11 of voor dergelijke doeleinden ;
galvanische vormen en matrijzen voor het maken van platen
B. andere

• « • •"



BIJI jAGE I (vervolg )

Post van het GDT
I

Oraschri jving i
92.12
(vervolg )

ex II . andere met een educatief, wetenschappelijk of cul­
tureel karakter j geproduceerd door de UNO of een
van haar bijzondere agentschappen .

C. Voorwerpen bestemd voor blinden

ex 49*03 Prentenalbums , prentenboeken , tekenboeken en kleurboeken,
gebrocheerd , gekartonneerd , voor kinderen , in reliëfdruk j

| f| voor blinden
i

49.11

|

i

Prenten, gravures , foto 's en ander drukwerk , ongeacht de
wijze waarop zij zijn vervaardigd :

ex B. andere , xn reliefdruk voor blinden



BIJLAGE II

Post van het GDT Omschrijving Begunstigde instellingen
of organisaties

37*04

ex 37.05

37.07

AudiO'-visueel materiaal met
een ■ educatief a wetenschappe–
li .jk en cultureel karakter

Platen en films t "belicht ,
niet ontwikkeld (negatieve
en positieve )

A. Cmematografische films

ex II . andere positieve ,
met een educatief ,
wetenschappelijk
of cultureel lca-
rakter

Platen , niet geperforeerde
films en geperforeerde films
(andere dan cinematogra– ■
fische films ), "belicht en
ontwikkeld (negatieve en po­
sitieve ) met een educatief ,
wetenschappelijk of cultu­
reel karakter

Andere cinematografische
films belicht en ontwikkeld ,
waarop enkel geluid is vast­
gelegd (negatieve en posi­
tieve )

B , andere positieve

.. ex I , Filmjournaals waar»
op al dan niet ge­
luid is vastgelegd )
die gebeurtenissen
vertonen v?elke ten

■ tijde van de invoer
1 ■- actueel waren , posi«

tieve die geen werk-
kopieën voor film­
laboratoria zijn

Alle door de bevoegde auto­
riteiten van de Lid–Staten
erkende organisaties (met
inbegrip van de radio^ en
televisie– omroeporganen )
alsmede alle openbare of par­
ticuliere instellingen en
verenigingen met een educa­
tief , wetenschappelijk of
cultureel karakter

Alle door de bevoegde auto­
riteiten van de Lid-Staten
erkende organisaties (met
inbegrip van de radio– en
televisie– omroeporganen )
alsmede alle openbare of par­
ticuliere instellingen en
verenigingen met een educa­
tief , wetenschappelijk of
cultureel karakter

Alle door de bevoegde auto­
riteiten van de Lid-Staten
erkende organisaties (met
inbegrip van de radio– en
te1evi sie–oinrceporganen )
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BIJLAGE II

Post van het GDT Omschrijving Begunstigde instellingen
of organisaties

37.07
( vervolg;

ex II . andere , met een educa­
tief , wetenschappelijk
of cultureel karakter

49.11

ex 90.21

92.12

Prenten , gravures , foto 's en
ander drukwerk , ongeacht de wij­
ze waarop zij zijn vervaardigd :

ex B. andere t

– wandplaten uitsluitend
bestemd voor demons­
tratie en onderwijs

Instrumenten , apparaten , toe­
stellen en modellen , "bestemd
voor het geven van demonstra­
ties (voor onderwijs , voor ten­
toonstellingen , enz .) niet "bruik­
baar voor andere doeleinden :

Alle door de bevoegde auto­
riteiten van de Lid-Staten
erkende organisaties (met
inbegrip van de radio– en
televisie-omroeporganen )
alsmede alle openbare of par­
ticuliere instellingen met
een educatief , wetenschappe­
lijk of cultureel karakter

Openbare of partiouliere
door de bevoegde autoritei­
ten van de Lid-Staten er­
kende instellingen met een
educatief, wetenschappelijk
of cultureel karakter

Openbare of particuliere
door de bevoegde autori­
teiten van de Lid–Staten
erkende instellingen met
een educatief, wetenschappe­
lijk of cultureel karakter

– modellen , maquettes en
wandplaten uitsluitend
bestemd voor demonstra­
ties en voor het onder-'
wijs

Grammofoonplaten , platen , cilin­
ders , rollen , banden , films ,
draad , enz ., geprepareerd voor
het opnemen van geluid of waarop
geluid is opgenomen , voor de toe­
stellen bedoeld bij post 92.11
of voor dergelijke doeleinden ;
galvanische vormen en matrijzen ,
voor het maken van platen

[Alle door de bevoegde auto–
|riteiten van de Lid–Staten
erkende instellingen (met
'inbegrip van de radio- en
televisie-omroeporganen )
en openbare of particuliere
verenigingen met een educa­
tief , wetenschappelijk of
cultureel karakter

• • •/ • ••
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BIJLAGE II (vervolg:)

Post van het GDT Omschrijving j
t

I
i

Begunstigde instellingen
of organisaties

92.12
(vervolg )

ex B. met onnamen met een educa« !
tief$ wetenschappelijk of '
cultureel karakter j

t

Voorwerpen bestemd voor "blinden I
ex 66.02 Wandelstokken (alpenstokken en

zitstokken daaronder begrepen ),
zwepen | rijzwepen en dergelijke
– witte wandelstokken voor

blinden

ι

Alle door de bevoegde au­
toriteiten van de Lid-Staten
erkende blinden-inst ituten
of organisaties die bij­
stand verlenen aan blinden

; 1

90.19 Β Hoorapparaten voor hardhorigen
en andere voor het verhelpen of
verlichten van gebreken of van
kwalen dienende apparatuur ) die
door de pat i'ént in de hand wordt
gehouden of op dan wel wordt ge-
ïmplanteerd
ex II . andere :

Alle door de bevoegde auto– \
riteiten van de Lid–Staten
erkende blindeninstituten
of organisaties die bij­
stand verlenen aan blinden

- toestellen die blinden m
in staat stellen zich veii
lig te bewegen

I
■

ex 91.01
ι

Zakhorloges r polshorloges en der­
gelijke , stophorloges daaronder
begrepen

- Braillehorloges voor blinden , j
met kasten gemaakt uit ander
materiaal dan edele metalen I

Alle door de bevoegde auto– ^
riteiten van de Lid-Staten
erkende blinden–instituten
of organisaties die bij­
stand verlenen aan blinden

97.04 Artikelen voor gezelschapsspe­
len ( spellen met motor of met
drijfwerk voor openbare gele­
genheden , tafeltennisspelen ,
biljarten en speciale tafels
voor casinospellen daaronder
begrepen ) :
ex B. andere :

– tafels voor spellen aange­
past aan het gebruik door
blinden

Alle door de bevoegde auto­
riteiten van de Lid–Staten
erkende blinden-instituten
of organisaties die bij­
stand verlenen aan blinden

Diversen Andere voorwerpen (zoals lees–
toestellen voor blinden ), spe­
ciaal ontworpen voor de educa­
tieve , wetenschappelijke of cultu­
rele ontwikkeling van blinden

Alle door de bevoegde auto­
riteiten van de Lid-Staten
erkende blinden–instituten
of organisaties die bij­
stand verlenen aan blinden


